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PREDBEŽNÝ PROGRAM 

VÝBOR STÁLYCH PREDSTAVITEĽOV (časť II) 

budova Europa, Brusel 

9. a 11. septembra 2020 (10.00 hod., 15.00 hod.) 
  

Formát 1+2 

1. Schválenie programu 

Schválenie bodov „I“ v prílohe 

Body s diskusiou (II) 

STREDA 9. SEPTEMBRA 2020 (10.00 HOD.) 

Všeobecné záležitosti 

2. Zasadnutie Rady (všeobecné záležitosti) 22. septembra 2020: 

príprava 

  

 a) Príprava mimoriadneho zasadnutia Európskej rady, ktoré 

sa uskutoční 24. – 25. septembra 2020: 

 usmernenia 

 výmena názorov 

  

 

10493/20 

Zahraničné veci 

3. Videokonferencia vedúcich predstaviteľov EÚ a Číny 

súčasný stav 
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Všeobecné záležitosti 

2. Zasadnutie Rady (všeobecné záležitosti) 22. septembra 2020: 

príprava 

  

 b) Zásady právneho štátu v Poľsku/odôvodnený návrh podľa 

článku 7 ods. 1 ZEÚ 

 súčasný stav 

  

 c) Hodnoty Únie v Maďarsku/odôvodnený návrh podľa 

článku 7 ods. 1 ZEÚ 

 súčasný stav 

  

 d) Viacročný finančný rámec na roky 2021 – 2027 a balík 

na podporu obnovy 

 informácie predsedníctva 

  

 e) iné body súvisiace so zasadnutím Rady   

Hospodárske a finančné záležitosti 

4. Pozícia Rady k návrhu rozpočtu na rok 2021 

prijatie 
 10378/20 

+ ADD 1 až 5 

Všeobecné záležitosti 

5. Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti 

informácie Komisie 

  

Rôzne 
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PIATOK 11. SEPTEMBRA 2020 (15.00 HOD.) 

Všeobecné záležitosti 

2. Zasadnutie Rady (všeobecné záležitosti) 22. septembra 2020: 

príprava 

  

 f) Covid-19 – koordinácia EÚ1 

 výmena názorov 

  

Všeobecné záležitosti 

6. Bezpečnosť videokonferencií v Rade 

usmernenie pre ďalšiu prácu 

 10502/20 R-UE 

10503/20 R-UE 

Rôzne 

                                                 
1 Výnimočne za prítomnosti štátov pridružených k schengenskému priestoru. 
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PRÍLOHA 

Body bez diskusie (I) 

STREDA 9. SEPTEMBRA 2020 

Hospodárske a finančné záležitosti 

7. Pozícia Rady k NOR č. 8/2020: Zvýšenie platobných 

rozpočtových prostriedkov pre nástroj núdzovej podpory na 

financovanie stratégie v oblasti vakcinácie proti COVID-19 

a na vplyv iniciatívy CRII+ 

rozhodnutie použiť na účely prijatia písomný postup 

 

 
 

10376/20 

10377/20 

FIN 

Zahraničné veci 

8. Rozhodnutie Rady o podpise a uzavretí v mene Únie Dohody 

medzi Európskou úniou a Organizáciou Spojených národov 

o poskytovaní vzájomnej podpory v súvislosti s ich misiami 

a operáciami v teréne 

rozhodnutie použiť na účely prijatia písomný postup 

 8337/20 

7714/20 + COR 1 

7715/20 + COR 1 

CORLX 

9. Rozhodnutie a nariadenie Rady o reštriktívnych opatreniach 

voči Stredoafrickej republike – transpozícia sankcií OSN 

prijatie 

 10445/20 

10166/20 

10172/20 

CORLX 

10. Rozhodnutie Rady a vykonávacie nariadenie Rady 

o reštriktívnych opatreniach vzhľadom na konanie narúšajúce 

alebo ohrozujúce územnú celistvosť, zvrchovanosť a nezávislosť 

Ukrajiny 

rozhodnutie použiť na účely prijatia písomný postup 

 10408/20 

9721/20 

9723/20 

CORLX 

11. Výročná správa o pokroku vo vykonávaní stratégie Európskej 

únie proti šíreniu zbraní hromadného ničenia (2019) 

schválenie 

 7790/20 

7789/20 + ADD 1 

až 2 

CONOP 

12. Štyri vyhlásenia Regionálneho fóra ASEAN-u 

schválenie 

rozhodnutie použiť na účely prijatia písomný postup 

 10426/20 

COASI 
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Delegované alebo vykonávacie akty 

 Hospodárske a finančné záležitosti   

13. Delegované akty, ktorými sa dopĺňa nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 [nariadenie o infraštruktúre 

európskych trhov (EMIR)] 

 10342/20 

EF 

 a) delegované nariadenie Komisie (EÚ) zo 14. 7. 2020, 

ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) č. 648/2012, pokiaľ ide o poplatky, ktoré 

Európsky orgán pre cenné papiere a trhy účtuje 

centrálnym protistranám usadeným v tretích krajinách 

 9648/20 

EF 

 b) delegované nariadenie Komisie (EÚ) …/… zo 14. 7. 2020, 

ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) č. 648/2012, pokiaľ ide o kritériá, ktoré 

by mal orgán ESMA zohľadniť pri určení toho, 

či je centrálna protistrana usadená v tretej krajine 

systémovo dôležitá alebo sa pravdepodobne stane 

systémovo dôležitou pre finančnú stabilitu Únie alebo 

jedného či viacerých jej členských štátov 

 9651/20 

EF 

 c) delegované nariadenie Komisie (EÚ) zo 14. 7. 2020, 

ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) č. 648/2012, pokiaľ ide o minimálne 

skutočnosti, ktoré má orgán ESMA posúdiť pri 

posudzovaní žiadostí centrálnych protistrán z tretích krajín 

o porovnateľné dodržiavanie požiadaviek, a postupy 

a podmienky týkajúce sa tohto posúdenia 

delegovaný akt – úmysel nevzniesť námietku 

rozhodnutie použiť na účely prijatia písomný postup 

 9657/20 + ADD 1 

EF 

Doprava 

14. Nariadenie, ktorým sa stanovujú opatrenia pre udržateľný trh 

železničnej dopravy vzhľadom na pandémiu COVID-19 

mandát na rokovania s Európskym parlamentom 

 10401/20 

TRANS 
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15. Pripravenosť v oblasti bezpečnosti železníc na konci 

prechodného obdobia medzi Európskou úniou a Spojeným 

kráľovstvom 

a) rozhodnutie, ktorým sa Francúzsko oprávňuje rokovať 

so Spojeným kráľovstvom o určitých aspektoch riadenia 

tunela pod Lamanšským prielivom 

b) nariadenie, ktorým sa mení smernica (EÚ) 2016/798, 

pokiaľ ide o uplatňovanie pravidiel v oblasti bezpečnosti 

a interoperability železníc v rámci pevného spojenia cez 

Lamanšský prieliv 

mandát na rokovania s Európskym parlamentom 

 10428/20 

TRANS 

PIATOK 11. SEPTEMBRA 2020 

Zahraničné veci 

 

23. 
Nový bod 

Výber generálneho riaditeľa WTO 

schválenie 

  

10645/20 

WTO 

 

 prvé čítanie 

 mimoriadny legislatívny postup 

 procedurálne rozhodnutie Coreperu (článok 19 ods. 3 a 7 rokovacieho poriadku Rady) 

 bod založený na návrhu Komisie 

R-UE dokument so stupňom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED 
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